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A Bánáti Comitetul Regional közgyűlése.
Tegnap délelőtt a Palace kávéházban 

alakuló közgyűlést tartott az FSSR bá
náti kerülete az összes a kebelébe tar
tozó egyesületek részvételével. A köz
gyűlés d. e. 10 órától d. u. 3 óráig 
tartott egyhuzamban, melynek teljes 
jeg'yzőkönyvszerü leírását a. péntek reg
gel megjelenő karácsonyi számunkban 
fogjuk ismertetni.

A közgyűlés a régi tisztikarnak meg
adta a felmentvényt és az uj tisztikart 
megválasztotta.

Elnök: Victor V I á d.
Főtitkár: V. M u r a r e s c u  (e. k.).
Főpénztáros: T r i n k s z  Rezső (TAC).
Ellenőrök: Dr. Neag' o (e.k.) és Fe- 

rency (CGCFR).
Szövetségi és alszövetségi kapitány: 

S z e d n i c s e k  János (Kinizsi).
Foiotballszakosztályi elnök: Dr. Ze i t -  

ler (Pátria). Referens: Method Ostoia 
(Unirea). Tagok: Dr. Maior (e. k.), Sze
les (Kinizsii), Révész (Pátria).

Általános sportszakosztályi elnök: Dr. 
Belu Gyula (Unirea). Referens: Frentiu 
.(Unirea). Tagok: Trinksz (TAC), Grosz 
(Kinizsi), Verő (Kadiima).

Fegyelmi bizottsági elnök : Dr. N e- 
moianu (e. k.). Referens: Dima (Po
litechnikum). Tagok: Dr. Féld (TAC), 
Telesem (Unirea), dr. Farchi Leó (Pátria).

Olympiai bizottsági elnök : V e r ő (Ka- 
dima). Referens: Kleiser (TAC). Tagok: 
Maior Mihajlescu, még egy tagot a fő
osztály fog delegálni. •

Játékfegyelmet ellenőrző bizottság el
nöke a footballszakosztályl elnök hiva
talból. Tagok: Kovács (III. kér.), Zettel 
(CGCFR), Popper (Kadima), Révész 
(Pátria), Nebél (TAC), Bárdos (LSE). 
A Birótestület két tagot, a vidék három 
tagöt (Lugoj, Resita, Detta) fog dele
gálni. Az illető tagra megszűnik a dele
gálás akkor, ha az érdekelt tagnak csa
pata játszik.

Főosztály: (Kinevezett tagok) Vliád
(Poiliíechn.), Murarescu (e. k.), dr. Ne- 
moianu (e. k.), dr. Maior (e. k.), Biberiu 
(Vulturii) és Maior Mihajlescu (Unirea). 
Megválasztott tagok: Dr. Mercea (e. k.), 
Podlaha (Kinizsi), Verő (Kadiima), hi
vatalból a football- és az általános sport- 
szakosztály elnökei.

Az alkerületi elnököt és titkárt a fő
osztály fogja betölteni. Tagok: Dr. Wie
ner (III. iker.), Petrik (e. k.), br. Gud’enus 
Leó (Kinizsi).

A lUgoji atkerület: Dr. Rezei Fabiius 
(Vulturii), dr. Iucu (LTVE), dr. Litsek' 
(Vulturii). Pénztáros: Catina (Vulturii).

Lapunk1 felelős szerkesztője, dr. Ada- 
moV Dusán az uj szövetségi alakulatban 
tisztségét nem vállalt.

A Kinizsi—TAC mérkőzés epilógusa.
A Bánáti Sport tudósitója m eginterjúvolta az MLSz.

biró h iteles nyilatkozata.
izakférfiait. Strasszer

A helyi futballderby kétségtelen ér
dekes ügyét nem szívesen vesszük elő 
ismételten. Nem mi kezdeményeztük s 
a végnélküli polemizálásnak sem vagyunk 
hívei. Csak, amikor a helyi sajtóorgá- 
numioík s az érdekeitek híradása nyomán 
^gyes vidéki napilapok jils ferde megvi
lágításban tárgyalták az ügyet, szólal
tattuk meg az OBT érdemes elnökét, Mol
nár Lajost. Most pedig tudósítónk utján 

MLSz szakembereinek véleményét is 
hirjuk, ami — hisszük — elég lesz a 
áltálán vitáik lezárására.

A két nagy rivális küzdelme minden
kor egyike a legnagyobb sportesemé
nyeknek s igy a mérkőzés lefolyását 
ügyetlen olyan momentumnak sem sza
bad1 megzavarni, mely csak távolról is az 
eredmény realitásának kétségbe vonását 
vonhatná; !mag!a után. Ezért várjuk érdek
lődéssel az ügy tárgyalását és ezért ad
tunk1 helyt az üg'yre vonatkozó nyilatko
ztoknak eddig is, melyek világosságot 
deríthetnek1 a kérdésre.

Budapesti tudósitónk1 utján kéirdést in
téztünk az eset kapcsán néhány ismert 
tutballkapacitáshOíZ, akiknek véleményét 
a következőkben ismerteti tudósitónk.

»Az MLSz forgalmas helyiségében, ahol

most egymásnak adják a kilincset a va
sárnapi osztrák—magyar meccs jegyeiért 
könyörgők: férfiak, diákok, bundiás höl
gyek egyaránt, I v á n e s i c s  Mihályt, 
G e r ő Ferencet, a két kitűnő bírót és 
S c h 10: s s e r 1 mrét találom', épen együtt 
eglyi sarokban. Nekik mondom el az ese
tet, mire elmosolyodnak és Gerő csen
desen jegyzi még: közönséges vizsgái 
kérdés! H e l y e s e n  t e t t e  a bí ró,  
h o g y  nem a d t a  m e g  a 11 - e s t és 
m e g v á l t o z t a t t a  í t é l e t é t ,  m e l y e t  
m é g  v é g r e  nem h a j t o t t a k ,  me
ly e t i g y t u l a j d o n k é p e n mé g  m e g  
sem í t é l t .  H i b á z o t t  abban,  h o g y  
a l a b d á t  nem o t t  d o b t a  fel, a ho l  
az e s e t  t ö r t é n t .  A labdát, pitt kell 
feldobni, ahol az lefújáskor volt. Bizo
nyos, hogy ezáltal a TAC hátrányára Ítél
kezett, tez a bírói hiba azonban olyan 
csekély, hogy az óvásnak' az alapját nem 
képezheti. Egy ilyen bírói tévedés nem1 
minősíthető olyannak, mlely a mérkőzést 
(eldönti s fgy az óvásnak nem is adhatna, 
helyt az intéző bizottság. M a m u s i c h  
drt, az MLSz alelnökét és P á r t o s  Gyu
lát, az int. biz. tagját is megkérdeztük 
még! az esetre vonatkozólag, akik hason
lóképen ítélik meg az esetet. Szerintük

is csak1 a bíró hibázott abban, hog'y nemi 
ott dobta fel a labdát, ahol az1 eset tör-i 
tént, de e z é r t  c s a k 1 a bí r ó  v o n- 
h a t ó  f e l e l ő s s é g r e  és b ü n t e t 
h e t ő  meg! a h i b á j a  s z e r i n t ,  de 
nem s e m m i s í t h e t ő  'meg a m é r 
kő z és.

Sokkal súlyosabb hibákat követnek el 
bírák, melyek a mérkőzést csakugyan 
eldönthetik, mégsem jut eszébe senkinek 
sem az óvás, mert pl. feltűnő ofszájd hi-i 
b!ák is alig volnának bizonyíthatók. Ilyen 
hibáért a mérkőzést megsemmisít ení, olyi 
súlyos precedens lenne, mely egészen 
biztosan az óvások egész tömegét vonná 
maga után a különböző mérkőzésekből 
kifolyólag'.

Az MLSz néhány öreg rókája, akik már 
sok nehéz problémát oldottak meg', igy 
Ítélik1 meg a helyzetet s ebben megnyu
godhatnak Temesvár sportkedvelői s 
maga az igazságát kereső TAC is. A 
bí r ó  h i b á j a  t é n y l e g  őt  s ú j t o t t a  
a j e l e n  e s e t b e n ,  de ez a hi ba  nein1 
o l y a n  nagy,  h o g y  a z ö l d  g y e p  
e r e d m é n y é t  d ö n t ő e n  b e f o 1 y ác
s o l t a  vol na .  Az esetből kifolyólag fel 
lehet tehát jelenteni a bírót, de túlzás 
lenne a mérkőzés megsemmisitését köve
telni.« Pluhár István.

*
Ha pedig! ehhez hozzáfűzzük Strasszer 

Emil (NAC) bírónak a nagyváradi Bírák 
Tanácsánál tett vallomását, Strasszer tel
jesen jóhiszemű eljárásához kétség' nemi 
férhet.

»Véletlen sípolásom (reflex-szerű) al
kalmával a TAC támadása már le volt 
szerelve és ugyanabban a pillanatban a 
Kinizsi együk védőjátékosa !már a me
zőnybe továbbította a labdát. Miután a 
támadás le volt szerelve s ugyanabban 
a pillanatban mar tovább i va lett a labda, 
akkor cselekedtem volna helytelenül és 
lelkiismeretemmel ellenkezőleg1, ha a Ki
nizsi kapuját ismét veszélybe hoztam, 
volna azáltal, hogy a már leszerelt táma
dás után ismét a 16-os vonalon belül 
dobtam' volna le a labdát«.

„Nem méltó a TAC-hoz,“
A TMTE—TAC mérkőzés a zöld gye

pen utóbbi levonulása folytán befejezést 
nyert, de végleges elintézése csak a zöld 
asztalnál dől el, ahol a történtekért a 
levonulás előidézői felelni fognak. A 
kihallgatások javában folynak úgy az all- 
kerület, mint pedig! a (bíróbizottság előtt! 
annak1 megállapítása céljából, hogy ki
nek' a bűne a levonulás ténye és kit 
terhel a bekövetkezett botrányért a fe
lelősség.

Végighallgattunk néhány ülésen át több 
vallomást, melyekből — sajnos — tárgyi
lagos képet csak egy-két esetben leadott 
vallomásból meríthetett a bizottság. A 
tanuk nagy része nem állott kötelesség
érzetének kellő magaslatán, hogy a való
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tények hu előadásával, ,a bizottsiáiglot 
amugiy is nehéz munkájában elősegítse. 
Mindennek dacára kijelenthetjük, hog'y 
a bizottság nagy többsége az eddigiek 
során is megái lapíthatta azt, hogy kiket 
terhel felelősség. Elvégre mindez az 'Íté
lethozatalnál lesz irányadó. Addig pedig 
yessünk visszapillantást az üléseken ef- 
nangizíott egynéhány olyan kirívó tünetre, 
am^Iy sem az egyesületek, sem a szövet
ségi élet keretein kelül nem szabad, hogy 
fejét felüssék'. így! Nem méltó a TAC- 
hoiz — vallja Drexler, a TAC intézője,

hogy a kiíró a TMTE durvaságait megi- 
torlatlanul hagyta,

hogy a TMTE—TAC mérkőzés a, zöld 
pályára látvitt k o r c s m a ji v e r e k e d é s 
volt,

hogy ez1 a verekedés az első félidő 
45-ik .percéig és a második1 félidő 33-ik 
percéig, (vagyis a levonulásiig) tartott,

hogy a durvaságokat Fahn (TMTE) 
kezdte, aki tettlegességre akart vete
medni,

SÉTA AZ A T L É T I K Á B A N .

„„ a levonulás egyik oka Krausz'nak 
ia kiállítása |is volt (olvassa csak el Krausz 
vallomását, akkor nem fog ilyet állítani),

hogy a biró Ítéleteit, ha a TAC-ra 
kedvezők voltak, a biró visszavonta,

hogy a bíró állandóan sértegette a 
játékosokat,

hogy a biró absolut tehetetlen, és rossz
akaratú volt,

hogy a TMTE kezdte a sorozatos dur
vaságokat,

hogy mindezek nem méltók a TAC- 
haz és mklább legyen a hivatkozott mér
kőzés a TAC-nak utolsó mérkőzése és 
inkább abbanhagyja a footballt, semhogy 
a lentiek előtt a TAC meghajoljon.

Drexler intéző u r ! A TAC nem fogja 
abbanhagyni a footballt, mert ez aztán 
igazán nem volna méltó a TAC-hoz, de 
tudja mit, hagyja Ön abba a trénerke
dést és az intézői jog bitorlását, mert 
Ön nem oda való és saját mágia is mon
dotta, hogy csak papíron intéző. A tré
neri működését illetőleg pedig az eddig 
felmutatott eredménye nagyon satnya. A 
trénernek finoman és módjával oktatni 
kjeilli a játékosokat, de nem nyílt helyiség
ben korholni, szidni és kevésbbé sikeres 
játékuk1 után többek előtt azokat önér
zetükben megbántani. Továbbá arra is 
ügyelni kell a trénernek és intézőnek, 
hogy a játék folyama alatt (Unirea—TAC 
mc -kőzés) az öltözőben f e l e l ő t l e n  
e l e m e k  ne melegedhessenek. (Jó Ízlé
sünk! tiltja a felelőtlen elemeknek meg
nevezését.) Saját magának tulajdonítsa 
azután, ha a jobb érzésüek lelhatározzák 
az egyesületből való kilépést és ne igye
kezzék a szövetség előtt fétrevezetési 
célzattal az igazi okok elhallgatásával 
elhitetni, hogly a 'beállott időjárás oko
zója a kilépéseknek. Lesznek, akik ezt is 
leihiszik, de ne méltóztassék a TAC régi 
lés becsületes hírnevét azzal díszkredi- 
tálni, hogy a kilépett játékosokat oly 
nyilatkozat tételére bírja, — természetes 
ia saját fedezése szempontjából — hogy 
azok' az egyesületből, nem léptek ki, bír 
a kilépés lirásbeliileg |i)s tényleg megtör
tént.

íme eziek az intézkedések, még ke- 
vésbbé a »korcsmái verekedés« féle ha
sonlatok iés kijelentések azok, amelyek 
nem méltók a TAC-hoz, s hisszük, hogy 
a TAC azokkal nem is azonosítja magát 
még akkor sem, ha formailag tetteiért 
bizalmat szavaztat magiának1, ami manap- 
Ság egyáltalán nem tartozik1 a lehetetlen
ségek közé. Lemondásával bizton többet 
nyer a TAC a révén, mint amit vesztett 
a vámon. A.

Chmura optikusnál a világot soviniszta egy
leti szemüvegen néző klubtagok szemüvegeiket
beszerezhetik.

3, Sulydobás,
Az ideális sulyalléta term ete. — A 
Nemzetközi Atl. Szöv. szabályzata. — 
A stilus, technika és tréningrendszer 

alapelemei.
A sulydobás az ügyességi számokhoz 

sorozható, mely azonban a macskaugrás- 
szerü gyorsaságon és ruganyosságon kí
vül elsőrendű testi ,és fizikai' kondíciót, 
magas termietet, keménykötésü izomza- 
to-t és nagy, szinte a kövérségig menő 
testsúlyt is feltételez. Bár kétséget nem 
szenvedhet a fentiek aranyigazsága, 
mindamellett el kell ismernünk, hogy 
lehetnek kiváló sulyatléták, akik a fel
sorolt jó tulajdonságok hiányával (vézna, 
karcsú, pehelysúlyú) is, tisztán nagy ru
ganyosságuk és' tökéletes stílusuk révén 
értek tel viszonylagosan jobb eredmé
nyeket.

A dobás egy 7r4 kg (16 ang. font) 
suíyu v a s g o l y ó v a l  történik. (Tehát 
lényeges, hogy vasból legyen a golyó, 
mert például higannyal töltött rézgolyó 
bár ugyanoly súlyú, de kisebb átmérőjű 
lehetne, ami pedig a kézbe jobban be
lefeküdvén, a dobásnál előnyt biztosít
hatna.) A golyó kilökése a l e e s é s  
h e l y é v e l  e g y  s z í n v o n a l o n  l évő  
213 cm á t m é r ő j ű  k ö r b ő l  t ö r t é 
nik1, melynek határa fehér festéssel, 
(esetleg szalaggal), vagy 8 cm magas és 
legalább 3 cm széles abronccsal jelölendő. 
Dobásnál a versenyző testének egy ré
szével siem szabad a kör szélét jelző 
vonalat érintenie, vagy az abroncsra rá
lépnie, mig a dobást' meg nem mérték. 
Hibás dobás, vagy a golyónak a körből 
való elejtése kísérletnek számit. A mé
rést a-golyó által a földön ütött legkö
zelebbi nyomtól a kör középpontja felé 
irányított egyenes vonalon, a kör szé
léig kell végezni.

A sulydobás technikai elsajátítása lé
nyegesen kevesebb tréninglet kíván meg, 
mint a többi dobó szám bármelyike. A 
kezdő atléta mindamellett először ,a hely
ből dobás technikáját sajátítsa el s a m i g 
a s t í l u s s a l  r e n d b e n  .nincs,  ne 
t ö r e k e d j é k  e r e d m é n y r e .  Minde
nekelőtt fontos a golyó fogása. A súly- 
atléták nagy többsége a tenyérmélyedé
sében, vagy az ujjak közt tartja a golyót. 
A g o l y ó  n y u g o d j é k  az u j j a k  he-  
g y é  n, i l l e t v e  a t e n y é r  b ü t y k e i  n, 
migl a hüvelyk- és kisujj csak a golyó 
oldaltámasztására szolgáljon.

A súly kilökésének fontos momentuma 
alkalmával véglzendő mozdulatok leir.ása 
meddő miunka. Ezt csak alapos megfigye
lés, szakavatott tréner útmutatása és 
rendszeres tréninggel lehet elsajátítani s 
igy az alapfogalmak felemliitéisével meg
elégszem.

A sulydobő teljesen használja ki a neki
futó területet, szerezzen testének oly 
lendületet, mely az erő koncentrálásával 
egyenes arányban a legnagyobb teljesít
ményt szolgáltathassa. A golyó a kilökése 
pillanatáig a vállgödörben nyugszik', 
melyből egyenesen felfelé 45 fokos-szög
ben kezdi meg parabolikus pályáját. A 
fej feletti hajítás teljesen helytelen s 
csuklórándulást idéz elő. Roppant nehéz 
az u. n. »beugrás« elsajátítása. Itt a len
dületet a bal,láb adja meg, mely ismét 
csakl akkor érinti a kör talaját, ha a köz
ben hátracsavarodott test a jobblábon 
biztos nyug'pontra talált.

Felette fontos a lélegzetvétel, melyet 
a lendület utolsó pillanatában vegyen a 
dobó, hogy a g o l y ó  k i l ö k é s e k o r  
t ü d e j e  t e 1 v e 1, e g y e n.

Ami a tréninget illeti, a fokozatosság 
elve legyen az irányadó.

l..Stilus-tréning golyó nélkül.
2. Dobás helyből.
3. Dobiás körből.
Az egyes fokozatok közt hetek, sőt 

'1PnaP°l< eltelhetnek. Közben azonban 
rövid sprintek, magasugrás, svéd-rend
szerű torna s .a gyors mozgásra ösztökélő 
füleslab'da-játék jó szolgálatot tesznek.

Fiatal, kezdő dobó (ifjúságii) kezdetben 
3.5, majd 5 kg-os golyóval, trenírozzák 
s ha a tökéletes stilus birtokában van’ 
csak akkor vegye elő a 7.25 kg-os golyót.’ 
de akkor se dobjon naponta 10—15-néí 
többet. Fogyatékos stiiussal. nem taná
csos versenyezni. Erre azonban a* stilus 
tudásával annál nagyobb szüksége van a 
versenyzőnek, ott tanul, tapasztal s ami 
fő, versenyrutinra tesz szert. A rendező
ség figyelme terjedjen ki arra ,is, hogy 
verseny közben a netalán sáros vagy 
poros golyót a klubszolga megtörölve 
adja át a versenyzőnek'. br. G. L,

A ComitetuJ Central határo
zatai

A C. C. december havi ülését Carol trónörö
kös elnöklete alatt tartotta meg. őfensége magas 
szárnyalása beszédben vázolta az FSSR tiz éves 
működését s ez1 alkalommal a következőket, 
mint arra legérdemesebbeket tüntette ki: j

Három jelenlevő magasrangu katona: Badu- g 
lescu, Plagino és Pascu kapták a Corona Ro
máméi (Románia koronája) díszes kitüntetést, 
Dinu Cesianu kapta a Bene merentit, mig a 
Rasplata muntei (munka jutalma) I. osztályát 
a következők kapták:

C. Chisiacescu, dr. Gh. Repede, prof. Vidor 
Vlad, dr. S. Ritter, dr. V. Avramestíu’ ö. Mit- 
termayer, N. Gheorghiu, N. Marescu, Neagu 
Boeresdu, M. Savu, Ing. J. Szabó, Maior T. 
Samescu, dr. Colonel Lascar.

Mittermayer Ödön indítványára azí olympiász 
ügye is szőnyegre került s legközelebb ezt a 
fontos ügyet is érdemlegesen tárgyalni fogják 
az egyes bizottságok.

A jövőben sem felekezeti, sem politikai jellegű 
egyleteket nem affiliál a C. C. A régieket is 
törlik s uj alapszabály elkészítésére kötelezik. 
Pl. a Sámson (Mármarossziget) alapszabályai 
szerint csak zsidó, a resicai Internationale pe
dig csak szakszervezeti tagokat vesz fel kebe
lébe. Ilyen egylet Erdélyben még van egyné
hány, melyek alapszabályrevizióját az egyes ke
rületek fogják végezni.
i A csernoviczii kerület szervezésével s elnöki 
teendőinek végzésével Murzescu generálist bízta 
meg a C. C. A targul-murasi birósztrájk részt
vevőit, minthogy a BT eddig hivatalosan nem 
elismert szerve a szövetségnek — a központi 
fegyelmi bizottság elé utalja.

A rendes évi közgyűlés tekintettel Carol trón
örökös külföldi útjára nem januárban, hanem 
február végén lesz megtartva. A C. C. leg
közelebbi ülését pedig az ünnepek miatt január 
21-én tartja meg.

Azi alapszabályok, igy a BT alapszabályainak 
átdolgozásával is külön bizottságot bíztak meg.

A Kimzsi klubhelyiségek m á tó l k e z d v e  az 
Elité k á v é h á z  k ü lö n  te rm é b e n  v a n . H iv a ta lo s  
ó r á k  m in d e n n a p  d . u . 5— 7 ó r á ig  t a r t a tn a k .

Évvégi klubvacsora. A Kinizsi rendes évvégi 
klubvacsoráját f. hó 23-án este aZ Elité étter
mében tartja meg. Az egyesület vezetősége kéri 
a megjelenni óhajtókat, hogy ebbeli szándékukat 
idejében közöljék a klub titkári hivatalával.

BIHARI-szalonja (Gyárváros) siporthjöil- 
giyemknek nélkülözhetetlen.
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Steinübel "'Ödön a volt nyugati kerület foot- 

ballszakosztályi elnöke, volt MLSz főtitkár is
mét aktivitásba lépett és egyesületének a III. 
kér. footballclubot nevezte meg.

Scbaffernak azt MLSz intézőbizottsága hosszas 
vita után megadta a játékengedélyt nemzetközi 
mérkőzésekre s így a magyar futballsport ko
ronázatlan királya részt vehet egyesületének, 
azl MTK-nak spanyolországi túráján.

Sportfelszerelés kapható a Linóleum
nál. Sportegyesületeknek kedvezmény.

Azl FTC párisi túrája elmarad, mivel a fran
ciák nem bírják a költségek fedezését.

A tavaszi szezon Budapesten már február 2-án 
megkezdődik. Az első vasárnap ugyancsak Kupa- 
és Corinthián-dij mérkőzéseket bonyolítanak le.
A bajnoki mérkőzések február 11-én kezdődnek 
meg’.

Az aranykupa elveszett Jugoszlávia sza
lmára, mert nem Woodward labdával ját
szottak. Kaphatók Linóleumnál.

A »Magyar Professzionista Futball Szövetség«
tudvalevőleg megalakulása óta hatalmas fejlődé
sen ment keresztül. Mindenekelőtt anyagilag 
akar rendbe jönni a MPFSzl Mint tudósítónk 
közli velünk már a 100 millió magyar koronát 
meghaladó tőke rendelkezésükre áll. A külföl
dön élő játékosokra is számítanak. Tavasszal 
kiírják az első profibajnokságot, melyért a »Tú
rán«, a »Diadal FC« és a jelenleg II. osztályú 
VII. kér. csapata s még ezideig titokban tartott 
néhány nagy Jgylet is játszana.

Footbalíistak állóképességének titka a 
»DIANA« só-:borszesszel való bedörzsölés.

Magyar trénerek külföldön. A nyomasztó gaz
dasági viszonyok, a megélhetés nehézségei egy 
egész sereg magyar trénert arra kenyszeritet- 
tek, hogy a sport terén szerzett szakképzett
ségüket külföldön gyümölcsöztessék. Ma már 
az a helyzet, hogy Magyarországnak egyetlen 
külföldi trénere nincs, (Burgess MTK angol 
trénere már eltávozott) viszont állítólag1 meg
haladja a százat azoknak a száma, akik külföl
dön működnek, részint hivatásos, részint amatőr 
minőségben. Az ismertebbek a következők: 

Bródy Sándor, az FTC évtizedes reprezen- 
tativja, a göteborgi Kamraterna trénere havi 
700 svéd koronáért. Nagy Ferenc, az MTK vá
logatott hátvédje Svájcban (Frauenfeld) műkö
dik havi 800 frankért. Kürschner Izidor (MTK) 
ugyancsak Svájcban trénerkedik (Nordstern csa
patánál Bázelben). Biró Gyula (MTK) a krakói 
Makkabea trénere, de fizetését ő is svájci frank
ban kapja. Olaszországban kaptak megbízatást: 
Ging József (Törekvés) Pizában, Károly Jenő 
(MTK) Savonnában, Molnár Gyula (MTK) Ge- 
nuában. Németországban helyezkedtek el: Ker
tész Gyula (MTK) Hamburgban, Révész Dezső 
(BAK) Drezdában, Kónya Ferenc (KAC) Bré
mában. Orosz György (BAK) Luxemburgban 
»dolgozik«. Schosser Imre pedig nem Zágrábba 
— miként a külföld sajtóját bejárta a hir — 
hanem Bródyval együtt Svédországba gravitál. 
Az ismertebbek közül néhányan már visszatér
tek: Pozsonyi Imre (Zuglói AC trénere) Kra- 
kóból, Froncz! Döme (MTK trénere) Clujról, mig' 
a »névtelenek serege a kontinens, sőt Amerika 
sportberkeiben teljesitik sportkulturmissZiójukat.

Ha szép akar lenni, használjon MIA- 
eremet. Kapható : Dr. Kovács gyógyszer- 
tárában, Timisoiara-Oyárv.

prezientativjalinak találkozásában állapod
tak1 meg’, ami a két p[rszág válogatott 
küzdelmének tekinthető. Négy fokos hi
degben, 10.000 főnyi közönség nézte vé
gig a mérkőzést. Az eredmény nem hü 
kifejezője a tényleges erőviszcptyoknak'5 
mert a mutatott játék után a csehek a 
6:0-ás győzelmet is megérdemelték 
volna. Az első 15 perbcen Prága már 
3 : 0-ra vezet Stapl (2) és Dvoraeek gól
jaival. Ezzel szemben Wien -«édhwatosch 
egyéni akciójából elért gólja akad meg 
a rendkívül indiszpo.n,áltan védő Chana 
(Slavia) hálójában. A II. félidőben már 
a 3-ik1 percben Schwatosch, két percre rá 
pedig Eischera góljával Wien kiegyenlít. 
Kevéssel később Dvoraeek vezetéshez 
juttatja ,a cseheket, mit ismét Fischera 
egalizál. Majd a félidő végén Dvoraeek 
és Jelűnek ideális gólja® megpecsételik 
a végig nívós és izgalmas mérkőzés 
sorsát.

I

L&BDARUSÁS.
K ^ l ő j d i  ere||tnén|ek>  

Prága. Prágá v Wien városkö/.i váloga
tott 6 :4  (3:1).  Bíró: Köpehel (Berlin). 
A két város 1899 óta Csak most talál
kozott egymással. Akkor 2 :2  (0 :0) volt 
az eredmény. A csehek az angol barát
ságra, a FIFA iránti tiszteletből s a boj
kotthatározatra való tekintettel, nem 
cseh—osztrák1, hanem a két főváros re-

Wien. Admira—Watíkér 4:1 (2 :0) baj
noki. Barátságos: WAF—Vienna 1:1  
(0 :0 ). II. oszt.: Germania—Bewegungs- 
spiel 4:1,  Simmering—Fönlizia 4: 1,  Ost- 
marCk—Donaustadt 3: 2.

Budapest. MTK—Zugló 4 :0  (0:0).
Nagyszámú, főként újpesti publikum 
drukkolt az MTK vereségéért. A bajnok
csapat ismét nagyszerű formát játszott 
k!i s míg az első félidőben csak az ellen- j 
fél kifárasztására törekedtek, â  játék 
második felében tetszés szerint érik el 
góljaikat. Kertész II., Orth és Siklóssy 
brillíroztak.

MAC—BTC 1:0.  Corinthián vándor - 
dijért lejátszott mérkőzés, melyen a MAC 
.egyetlen győzelmét aratta az őszi sze
zonban.

Vasas—Külföldi vándorok 2:2.  A kül
földről hazatért vándorjátékosok közt 
szerepelt Schaffer is, akinek játéka ezút
tal csalódást keltett.

Svájci eredményeik. Nordstern—Biel 
2:1,  FC Bern—Old Boys 2:0.

Zágráb. Concordia—Illyria 4:0.
Belgrádi. Gradjansky (Zágráb)—»Jugo

szlávia« 4: 3.  Erős, heves küzdelem.
Madrid. Cechi Karolinenthal (Prága) — 

Reál de Porti 3:3.

A  F O  O T B  A L L - T R É N I N G R Ő L ,
Irta : dr. i j. Földessy János.

(Folytatás.)
Nagyon fontos minden poszton, de kü

lönösen a halfoknál és tíeckeknél a f e j 
jel  v a l ó  j á t é k b a n  való jártasság is. 
Sokszor menthetetlennek látszó helyzetet 
oldott meg egy váratlan fejesvédés, a 
csatársorban pedig’ egy jól fejelő csatár 
már sok örömet szerzett egy korner, 
vagy egy centerezés gólba fejelesével. 
Sokáig! az a téves felfogás uralkodott 
Angliában, hogy amatőrhöz nem méltó 
a fejével is részvenni a játékban, a pro- 
feszionistáknak a fejelést művészetté 
avató játéka azonban már régen elosz
latta a fejjáték iránti ellenszenvet. Nincs 
is szebb, mint egy. fejescsata, vagy fejes- 
passzokkal meginduló lerohanás. Fejelni 
a homlok felső részével kell s arra kell 
törekedni, hogy a labdát előre, hátra, 
le, fel, oldalt egyaránt irányítani tudjuk 
s bizonyos gyakorlat után egy meghatá
rozott célt is eltaláljunk a fejünkkel.

jét kiegyenlítsük. Ezért a jó védelmet a 
jó támadással kell szem beállítani, m ert 
'csak igy van elérve a cél, hogy mind
kettő megfelelő ellenféllel trenírozzon. 
Az egymással összejátszó részeket soh- 
sem szabad széthelyezni, leghelyesebb, 
ha az öt csatár, az ellenkező oldalon a 
kapus és két hátvéd együtt marad. A 
halfok1 közül, vagy a center hali, vagy  ̂ a 
két szélső half maradjon a saját csatár
sora mögött. Az össztréning ne tartson 
soká, legfeljebb 2x35 percig. A tréner 
akár mint biró is, legyen a pályán s 
azonnal figyelmeztesse a játékosokat hi
báikra. Az egyéni játékot tréningen ne 
engedje meg; forszírozza a csapattagok 
közti össziátékot, figyelmeztesse a játé
kost a helyezkedés hibáira is. Esetleg 
ismiételtessen meg egyes akciókat.

Össztréninget hetenkint csak egyet sza
bad tartani; általában ügyelni kell arra, 
hogy a játékosok mindig ambicióyal 
kedvvel menjenek a küzdelembe, amint 
mondják: é h e s e k  l e g y e n e k  a lab
dára, a gólra.

(Vége.)

21 fBánáti S p o r i  
ü a rá cson y i szám a

pénteken reggel 
Jelenik meg.

tartalmas, nivés, érdekes!

Ö s s z t r é n i n g .
A labdával való tréningnek legfonto

sabb része a mérkőzések előkészítője az 
ö s s z t r é n i n g ,  mely két kapura folyik, 
lehetőleg rendes létszámú csapatokkal'. 
Itt a mérkőzéssel ellentétben arra kell 
törekedni, hogy a mérkőző csapatok ere-

S Z E R K E S Z T Ő i  Ü Z O S E T E K .
Z. F. Jasi. Az ESE bemutató mérkőzése a 

TAC ellen 4 :3  eredménnyel végződött az utóbbi 
javára, félidőben 1 :2  arányban azj ESE veze
tett. Biró Litz József volt.

V. C. Lúgos. Lapkollégánkat gyanúsító le
velét kénytelenek vagyunk visszautasítani. Ha 
ismerné a mai hírszerzés nehézségeit, nem álli- 
taríá azt a naiv gondolkodásra valló feltevését, 
hogy »a Sportvilág azért hallgatta el a TAC— 
Vulturii mérkőzés eredményét és leírását, mert 
a TAC nem győzött«.

P artea  oficială.
(Hivatalos rész.s

A Subcomitetul Regional közleményei.
Az alkerület beható vizsgálat után a CGCFR 

—Politehnica mérkőzést bírói tévedés miatt meg
semmisíti és újrajátszását rendeli el. A mérkőzés 
kisorsolására nézve az alkerület fenntartja ma
gának a jogot, hogy azt a tavaszi fordulóban 
a hivatalos programmon kívül is kisorsolja.

A TAC—TMTE mérkőzéssel kapcsolatban az 
alkerület felhívja Rittert a Kinizsi kapusát és 
Jancu Unireabeli tagot, hogy az: alkerület jövő 
ülésén kihallgatás végett jelenjen meg.

Az Unirea—-Kinizsi mérkőzés igazolását a jövő 
ülésig’ függőben tartja.
Dr. Kovács Murarescu

preşedinte. secretar.

Subcomisia Arbitrilor közleményei.
Birótanfplyam hétfőn este 8 órakor a Lloyd

pincében. _
Tanácsülés csütörtökön este 7 órakolr a Lloyd 

pincében, kérem Kovács László és Wurfer szöv. 
bírókat, hogy jelenjenek meg,

A TMTE felszólittatik, hogy tárgyi bizonyí
tékait a Kinizsi—TMTE mérkőzésből kifolyólag 
a legközelebbi tanácsülésre terjessze bé.

Szika, secretar.

-a
N J

„Cloydul“ Román általános biztositó
TIMIŞOARA, Strada Eugen de Savoya (Jenő herceg-u.) 13, saját ház. ^ 1Q’7°Telefon 18-72.

Legelőnyösebb, feltételek :: Kar
tellen kívülÉlet - ,  baleset-, tűz-, 
szállítmány-, betörés- és utipod- 

gyász biztosítások.
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KâlIMfLIâN WEINBERGEE Z a , r ^ ± i r e s s c * a .
fűszer-, festék- és 
gyarmatáruk engros

T itB iş o a ra  I I I , B u le v . C a r o l  5 2 .

Bonbor- és Biscuifgyár R.-T. Timişoara. 
Legfinomabb készítményei elvitathatailanul a 

jelenkor legkedveltebb édességei!
A bukaresti törzsgyár kiváló csokoládétermé- 

______  kéj állandóan raktáron.
ÍTÍ-71111 K7 '-4 W \o l*e«l na-|.i n - -ír* ■̂|T'| -̂|T ..  ̂̂ I I | I ff J
R U S i l f  IM  a sportsmenek legkedvel- 
ű ^ n y íJ l i l  tebb masszírozó szere

Egyedárusitó „PÁTRIA“ 
Kereskedelmi Ház R. T.

Timişoara, Î. Búi. Ssgina Kária. —  Telefon 16-02.

K ö z p o n t i B a n k  V á l t ó ü z l e t
ES

80 bániért felelősséggel köszörüljük 
J D Q B Q S ,  T L M I 1 >  O A  f i  A .

TEMESI AGRÁR TAKARÉK- 
PÉNZTÁR Részv.-társ. 
TIMISOARA -  TEMESVÁR

TELEFON:
6 ,  - a « .

LEGJOBB SZABÁSÚ 
ELEGÁNS ÚRI INGEK 
FEHÉRNEMÜEK ÉS 
ÚRI D IV A T C IK K E K  
LEGNAGYOBB VÁ

LASZTÉKA

P  A P P
1  G Á B O R N Á L

B E L V Á R O S ,  MERCY-U. 6 
TELEFON 175

í ie i  §tí ü-

c?pöt
még ailétih 
sein Speseli 
eiszaliifani !

Gyári árskan a 
legalcsóáfaan 
vásírolbat

S c h o | b e r t |
I ditfafáruháiálian, Timisoara-FabriEa, Sìrada Dacilor (Fi-alca)

K e r e s k e d e l m i  R é s z v é n y -t á r s .
Timişoara—Belváros, Strada Alba lulia 9.

1 Muhle-ház. Telefon: 15 15 ,15-33 .

Állapítva 1874. Telefonok 180, 384, 1343.

Tornóczy Zsigmondi
nemzetközi szállítási vállalat 

Timişoara — Temesvár

L U X  T E S  T V É R E K
nemzetközi szállítmányok 

gyűjtő-forgalom

J á n c g y á r  M . &
^  ._____

T im iso a ra

„Unió“

Sportöltönyök SSSi,S,nä
KOLKES JENŐ fébfiszabónái,,
TliVliSQARA, GYÁRVÁROS FŐ UTCA 31

Bank- és Váltóüzlet 
Részvénytársaság

j TELEFON 12-08 ,12-03 .

| flz Elsg Temespári TsHaréhpénzfér B.-T. atüliáciíja.

í h Y l i ö s
¥  művirág- és disztoll-

■ gyárban 
LOFFLER-PáLOTA

(HMURA
OPTIKAI INTÉZET

TIMIŞOARA, SZENT GYÖRGY TÉR

Optikai-, foto- és sportcikkek gyári raktára

■ egnagyobb 
raktár szezon- 
újdonságokban 
g y á r i  á r o n

enesvári Szert labsréhpésztár B. r.
Fiók: MÓDOS, TIMISOARA

Á t u t a l á s o k  Jugoszláviába és vissza. 
Az összes bankműveletek lebonyolítása.

Egyedüli szerb intézet Rom ániában!!

n

Itatniri Has! is ítmltitlg 8.-I. j
Képvis., Baiica larmorosci, Blank & Co. s. A. Bncnresti.
Saját töke 36 millió Lei Alapittatott 1906-ban. jj

Az összes bankműveletek 
l e g e l ő n y ö s e b b  keresztülvezetése.

ARNOLD SCHULTZ 
EXPORT -  IMPORT

in Kolonial- u. Farbwaren

♦
Telefon 7—70 T I M I S O A  l ì A .

I m
LINK GYULA
: FOGMÜTERME: 
I , Str. Fortarejii 
(Erői-utca) No. 8

LEGMEGBÍZHATÓBB

55

u

AÖTÓGARAGE

ÁLTALÁNOS B A N K
VALTÓÜZLET Teiefon

RESZV -TÁRSASÁG 9 3 0

minden időben olcsó
díjtétel mellett Telefon: 11-26, 7 -8 4

j „ ÌR IS” A iilógaraga R. T.
Bérouíölí, sutöjasiíásoH ölesén és garancia melleit.
TIMISOARA, Begabaisor. Telefon 15-61

Nemzetközi szállítási 
vállalat

Karácsonyi és 
újévi ajándékok

Hölgyek részére
különböző minőségű 
szőrm e - sapkák és 
b ő r - u t a z ó s a p k á k  
n á g y  választékban

Thomas Aranka
T i m i ş o a r a
I., Lloyd-sor 10 szám

Rendszeres gyüjtőforgalon, Német-, 
Ausztria-, Cseh-, Olasz-, Magyaror- 

I., S t r a d a  V. A lexandrie  8. II. szagból fix díjtételek mellett. Kép- 
-  In te rurban : T e le fon  9 5 8 . -  V1Se'Ve a nagy° bb

Timişoara

Klein, Dénes és Társa J g g *  Timisoara
C é g t u l a j d o n o s :  K L E I N  D Á V ID

KLEIN & NAFTALY TIMISOARA
Jóasefváros, Buie?. Eerthelot (Kossuth Lajos-utca) 13

Fiókok : B u c u r e s t ,  Wi e n ,  B r a s s ó
T i  m i s o a r a .

Telefon: 1081 és 1086 Telefon: 1081 és 1086

Ö lesé  v e r s e n y e n  teivHii á r a k  
l a p o n t a  u jáo n ság o te  é rk e z n e k  
N agy ra k tá l*  női d iv a tá ru k b a n

Nyomatott Csendes Testvérek, könyvnyomdájában. 1980a


